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FEUTLLETON ILLUSTRE

PARAISSANT LE JEUDTI
1 1.00 PAR AN.\'F:P.'._ o MORNEAU & CIE. l’ROl’RH"J'l‘.-\l-I-{-E—S. a _-.371-\1‘; 1;‘ \( \;r.;o
LES AVENTURES DU CAPITAINE VATAYN
transperter les eadavres sous le porehe de | éeiise Samt Fastach -

et A éponger le save qua avait sowl'd e plancher.

PREMIERE PARTIE.
XI \' ~ . . . .
Quant & Jacques de Saint-Myrem, il avait protité de ve que
{ attention ~'était ent ¢rement concentrée war ses adversaires pour
cxéenter sa rotraite a petit howit : pas #i adroitement cepondavt

Tl

8

que su disparition ve $ics duaeesrie par Clair de-Lune gui fe sutvit,

DES JOLIS COUPs D'EPEE ECHANGES A LA TAVRRNE DE
L' EPLR-DE-BOIY, ETCE QUI S'EN sUIVIL

— Messicurs, je su’s le chevalier de Guise.

Comuent, vous ic savez ? fit il en s'arrétant brusquement ot en le regardant en face.
L argotior le vit. & quelques pas de la taverne, sauter sur
son valet Jui tenait prépard, et apres avoir échanay

ce gentil
un cheval gue
A voix basse avee lui, piquer des deas et partn

g — Monsicnr, jo me nomme le capitaine Vatan
mme est mon fidre, e capitaine Vermeauy, ¢t ce troisi¢me
sounage, un de nos amis, le chesalier de i"Arche-Nquve, quelques mots
ventre A terre,
Clair-de-Lune rentia alors dans la taverne,
Vatan, tout cen reprenant ses Tétements, avail, sans are

— Charmé, messicurs, de me trouver en aussi bnane com-
ergu, fouilié les pourpoints de Mestrat ¢t de I'nconna il ava’t

aie Brigard, dréie, du vin ici et du meillear ?
— A Tinstant, monseigneur, & 'instant, je vous demande
t.x . R
subtilement fait passer dans ses paches, avec un sourire gogu-
pard, les quedques papics ga'il avait trouses dans eos vétements
ot que les valets de maitre Brigard avaicnt dédaignes,

minute de répit sculement.
Poar ce qui est du comte du Lue, depuis quil avait feurn;

— Iate-toi ! je nai point le temps d'attendre.
Eu effet, Brigard était occupé avec Faide de scs gargons, qui

ient consciencicusement retourné s poches des hauts-de-
faire

usses des morts ot avaient hérité de leurs bourses, a
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& I'inconnu co torrible coup d'épéo qui l'avait tué raido, il 6tait
domeuré complétement Stranger & tout co qui se passais autour
de lui,

Lo front pale, I'eil sombro ot hagard, il s'6tait.passivement
laissé rhabiller par Vatan et I'hommo qui l'avait accompagué
dans la taverae, ot qui n'était autro que Michel Forrd, son valot
do ohambro,

11 8'était ossis machinalement, avait bu et trinqué avee lo
chevalicr do Guiso ot les autres seignours catholiqués, sans paraf-
tre avoir consoienco de co qu'i) faisait,

Un seul mot s'échappait commo un siffiement de sorpent de
ges ldvres orispées par la honte et la coldre.

— Sérao !

— Vivo Diou ! messicurs, dit 4 voix basse lo ohevalier de
Guise aux autres seignenrs., Voild un gentilhomme qui me sem-
ble avoir une rudo rancune ; jo plains fort ce pauvre baron de
Sérao, si sa mauvaise étoile le place sur son chemian.

~ C'est sans doute un procho parent de la dame on ques-
tion ; dit en riant de Ghevreuse,

— C'est plut6t un do sos adorateurs ; roprit en ricanant lo
marquis de'la Fare.

Ba do moment le comte relevala t8to, passa Ia main sur 2on
front moite de sueur et regardsnt les agsistants-comme 8'il sor-
tait d'an r8ve :

— Pa:donter-moi, messienrs, dit-il;; mon intention n'est

aullement de vous incommoder davantage, o'vous. remervie des

preuves. de sympathte que vous avez daigné mo.donner, Veuillez
agréer-toutes mes oxouses pour.lo trouble que j'aisi mal‘d propos
causé parmi vous, )

—Allons dono, mon cavalier, dit gaiement lo chevalier-de
Gaise, votre ducl & 6t6 magnifique ; vos adversaires n'ont-eu quo
ce qu'ils méritaient, il n'est besoin do vous excuser pour si peu,
je vous jure.

Lo comta g'inoling, prit congé des gentllshommes qui Ventou-
raient, et 52 retournant vors Vatan :

— M’aocompngnem-voue, capxtame 2 lui demanda-t-il, en
lui tendant 1a iain avec un.pile sourire.

— Ceites, comte, répondit vivement lo capitaine, sur-ma
foi-1 jo ne vous qmw:ral pas tant que je ne vous verrai point
remis du choc. .que"vous avex regu,

— Meroi, dit-il, ah ! que ne vous aije oru, capitaine, mais
peut-tre vaul-il misux que Jes choses 80 soient passées ainsi ?
ajouta:t-il d"une voix plus-basse et commo 8'il so ft patlé A lui-
méme,

— Voyons, oombe faites un effort, renformez vos souffrances -

dans votre.cocur, soyex homme. -

— Vous -avez raison, capitaine,-oh ! si-vous saviez !

— Je sais tout, répondit-il nettement. .

— Vous! s'éeria-t-il aves sarprise,

— Oui; mais le lieu est mal choisi, il me semble, pour wae
conversation confideatielle.

— Q'cst justo; sortons done d'ici an plus vite,

~— Sortonsje le veux-bien ; d’aillours, il commence A se faire

tard,
Iis qnnttérent aussit6t la taverne ot Clair-de-Lune demeura,

aprés avoir changé oreille A orecille ces quelques mots avec lo
capitaine :

— Le Saint-Hyrem cst monté sur un-choval qui 'attendait’;
il est parti au galop dans Ja direction de Notre-Dame.

— Bon | veille sur Tui ; ticns:moi au courant do ses moindres
faits et gestes.

— Soyez tranquille ; il ne dira point un mot, no-fora poiat
un pas sans que jo lo sacho.

— Je compte sur toi.

— Clest dit,

Lorsque lo comto et lo capitaine furent hors de la tavernc.
Oiivior so tourna vers son compagoon.

— Do quel ¢6t6 vous dirigez-vous, capitaine ? lui demands.
til,

— Pourquoi cotte question, comto ?

— Parco quo jo mo sens trop agité sncore pour rentror tous
de suite chez moi, jo vous accompagaerai en caussut aves vow
jusqu'd votro domoure,

— Cola no nous dérangera gudresde votre chomin, dit e
riant le capitaine, nous habitons tous deux ruo Tiquetonne.

— Bah ! vous plaisantez,

— Nullement. En ai-jo I'air ? Je orois mime que nous svu.
mes,proches voisina, A mon arrivée A Paris jesuis descendu chus
une vieille connaissanco & wioi qui ticnt Phétellerio de la chuu

’

v

- Licorne.

— Chex maitre Grippart, alors ?

— O'est cecla-mbme,

—~ Mais-moi aussi'j'habite la.

~ Jo losais bien.

— Commeat, yous lo.savez ? fit-il en g'arrélant brusque

- ment et en 1d regardant en-face.

Tout en causant, ils avaient marohé précédés  quelques ;..
do Michel Ferré, qui leur servait d'avant:garde et temait . .
main une torche ahiamée, car la auit était profonde.

— Parfaitement, répondit froidement lo capitaine,

—Et quox ? dit Olivier d’un ton de Feproche, nous habitw:
la mOmo maison depuis jo ne sais combien de temps, nous viv..
cbte 2 cbte, ¢t c'est -sculement auvjomrd’hui, et par hnsard, o
j'en suis instruit :-o’est.mal, onpitaine !

— Ne me jugez point 8308 m'ecicndro ; & votre tour, écve
tez-moi,.comte.

— Parlez, monsiiur.

— Mox cher comte, je-suis vieux soldat d’aventure ; In v
a 6t6.dure pour moi ; pendant viogt ans, j'ai laissd des lambeans
do'ma chair et le-plas-purde mon sang sur-tous les champs 4
bataille de-1'Europe, sans que la mort qui moissonnait impityy
blement & mes c6tés les heureux et les bénis de .ce monde, an

* daigé-se souvenir de moi. Reatré dans ma patrie, ja me suis re-

trouvé senl ; ceux que j'avais connus étaient movts, on m'avaien
oublié, ce qui-est pire.

Le malhenr rend méchant. ¢t égoiste. Trop-fler pour étalt
aun grand jour les plaies encore saignantes.do mon cosur meustn,
jo me suis concentré en moi-mémo, décidé- A Inisser s'agiter av-

" tour de moi les vices, les passions humaines et & assister en spet-

-tateur, sinon désintdressé, du bicn et du mal, cherchant ains: it
repos daos loubli, 1a trapquillité dans l'indifférenco.  Le hasard
nouvs mit en présenco, je ne sais comment il se fit que, malgré b
rdrolution que j'avais priso, je me sentis désla premiére minat
entratné vers vous.

~— Cest étrange | murmura le comte, dvotrevae j'éprouva
mot aussi Je mémeo sentiment.

— Je resolus donc de vous fuir, et cela d’autant plus quejt
compris que cetto sympathic était plus forte parce gu’elle ¢tait
instinctive ; que bientt elle se changerait en amitié vraie, pr-
fonde. Or, je ue sais ni aimer ni hair 3 demi; pour moi, la haiot
signific vengeance implacable ; T'anitié dévonement sans bornes;.
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dono j'cus pour parco quo jo no voulais plus aimer personve ni
w'attacher & un 8tre quel qu'il fat. Jo vous le répite, jo résolus
«¢ vous fuir, .
— Et maiutennnt ? demandn doucoment le comte.
— Maintenant, reprit Paventurier do sa voix railleuse qui,
B pendant un instant, avait cédé devant 'émotion secrdte ¢t réello
qu'il éprouvait, oh | bien, ma foi-l que vous dirai-je ? cointe, Ia
fatalité o 6t6 plus forts que moi: clle m'a vainout ; jo'vous ai
reva, tout est dit.
— Ainsi; vous consentez & acoeptor mon amitié ?
; — Nob, je vous imposo la mienno, avee tout ce qu'elle trai-
ue do bon ou de mauvais A sa suite. Que voulez-vous, comte,
lxmpossnblo nul n'est tenu | Il faut & tort ou & raison .que jo

¥ vous aima ; je mo laisso faire, vous voudricz m’en empéoher que

§ vousne réumiri_ez Pas.

— Oh ! n'aycz aucune crainte & ce sujet, répoadit Ulirier,
Paisque md bonoe étoile cn.ce momeut surtout, permet que jo
rencontre un homme de votre trempoe sur ma route, je me
donnerai de garde de le lnisser éohapper.

— Taot micux, si vous pensez ca que vous dites, comfe.

— En doutez-vous, eapitaine ? : p

— Nullement, mais jo vous avoue que peu m'inporte.que
vousm'aimiez ou non, jo vous laisse libre do me hair méme, i ocla
B vous p]n?t. Jo vous aime, moi, oola mo suffit. Cette amitié quo
S8 je vous impose cst encore de I'goisme, puisqu'ello n'existe, remar-
quez-]e bien, .que pour.ma satisfaction personnelle.

— Quel siogulier homme. vous faites, capitaiac 7

— Dame ! il faut me prendre comune jo suis. .
— Pardieu ! olest. ceque je fais ; ct. pour commencer, notre

hourse sera commure, je suig riche et...

— Je yous arréte tout d'abord, cumte . haltea! sil vous
1lait ' cntre hommes consme nous, 1'amitié n'est possible que sur
le pied dela plus compldto dgalité.

— Qe qui-vout dire-?

— Ceci, tout sunplement Vous etes riohe, tant mieux pour
fE vous; moi je suisriche aussi. Conservons chacun ce que nous
possédons saus-vouloir en faire part & I'autre,

— Vous:dtes riche ? :

— Qui; relativement, bien entendu: Mes désirs sont modes-
tes, je suisxevenu de.bien des chuses, le.peu que je posséde:suffic
et au-deld & mes besoms. .

~ Soit.] je u'insisie pas, .

— Tant micux.

— Mais i est oo, peint sur lequel je ne céderai pas, je vous
en avertis. .

— Voyons.cz-point, fit-il en souriant.

~= Vious: tes libre.de votre personne ?

— Comume les oiscaux du ciel.

— Bonl sfilen _est:atnsi nous ne nous quitterons plus,

— Jallais vous e proposer.

— Bien vrai ? Aitl aveo un vif scatiment de plaisir.

— Cextesl

— Donnez-m’en votre parole ?

~— Sur ma foi de gentilhomme ! mais A une condmon.

— Laquelle !

~— Vous n'aurez point de secrets pour mo.

~— Capitaine, notre connaissance s'est faite, clle s "est
continué dans des conditions tellement bizarres, gn’e]le sork com-
plétementde toutes: les ragles regues ; un, homme d’hopneur n'a
pas de gecret pour son.frdre ; vous.dtes pour moi 'un..ct Pautre,

v

— C’est bion, comte, moi aussi, j'ai votro parole , voiei ma
main,

— Voigi la mienue,

En co moment, ils atteignirent Photelleric de la chére
Licorne.

La gente hotelidre, penchée sur le scuil, regardait avee
surpriso 3es doux locataires, arrivant ainsi cGte & clto, ot parai
gant dtro dans la meilleuro intelligenco.

Le oapitaine sourit dans sa moustache.

— DBonseir, Fanchette, mon eafant, lui ditil gaicmont.
Est-ce que vous n'avez regu In visite de personne, ce soir ?

— Si, si ] capitaino | répondit-elle les larmes aux yeux;
tous ftes notre providence !

— Allons 1 voild que vous allez recommencer ?

— Ello alraison ; je me joindrai a cllo, 8'il lo faut, capitai-
ue ; dit joyeusement I'h#*elier en apparaissant, son éGternel éou
moire 4 la main. Ah ! biep, vous pouvez vous flatter d’6tre bon,
vous ' le diable w'emporte si on pourrait trouver votre pareil,
par oxomple ! Monsieur le comte, j'ai bien I'honneur de vous
saluer,

— Bonjour, mon brave Grippart, dit Olivier. Al ga! que se
passe-t-il dong ici ? Je vous vois & tous des mines épanounies ?

— Ah ! monsicur le comte ! si vous gaviez ! s'éoridrent les
deux époux en joignant les mains.

— Eb bien,! quoi, dignes gens ? reprit lo capitaine. Y a-t il
A de quoi-tast crier et pous assouddir ? Dans un instane de
mauvaise humeur, vous avez chassé votre fila, vous avez compris
gue vous .vous rendiez malhenreux & plaisic , vous lut rouvrez vus
bras.quo vous n'auriez jamais d0. lui fermer, voild tout !

~ Oh | voild tout | Yous pouvez gronder 4 vutre aise, capt
taine , dit I'bdtelidre en riant, votre grusse voix ne nuvus fait pus
peur , nous tous connaissons.

—~— Beau miracle, ma foi |

— Allops, laissaz-nous entrer, maitre Grippart, vous .nous
raconterez tout a l'heure comment vous avez regu ce mauvais
garnement. -

— Eno I'embrassant sur les deuz joues, mon parraip, s'éeria
la voix joyeusa de Double-Epée , ce qui nous a rendu bien heu-
reux-tous trois. ’

- Bon ch bien, embrasse-moi aussi, Stéphane, mon amwi,
qa -me fera plaisir.

- Et A moi- dono ?

Le jeune homme se jeta dane les bras del'sventurier.

Lo comte assistait silencicux A cette scdne ; il était en proie
A uae émotion qu o Yessayait poxnt de cacbcr

— Vous savez que nous tuons le veau gras ce soir ? dit
anpart

~Je comprends cela, corbxeux ! L'énfant prodigue n'est-il
pas de retour ? Vous £0upez avee nous, n'est-ce pas comte ?

Olivier hésita.

— Oh ! si monsicar le comte dmgnmt nous faire cet hon-
neur ?

— Croycz-mox comte, -acceptez ; vous ferez plaisir & ces
bonnes -geps qui vous aiment, vous respectent ; et, ajouta-t-il
d'un {on confidenticl, cela vous empéchera de penser 3. autre
choso ; de tomber dans de certaines jdées noires que micux vaut
chasser quaut 3 présent.

—- Eh bicn, j'accepte de grand ccour; vous avez rmson, capi-
tsnne .

On se mit 3 table.
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Lo repas fut ce qu'il dovait 8tre, o'est-M-dire trds-gai.

Vers les deux heures du matin, au moment od lo comto et
I'nventurier so sorraient la main sur lo palier avant que d’entrer
dans leurs chambres respectives :

— J'ai une courze importante A faire, dit le comte, vous
m'accompagnerez ?

— Certainement. OY, et & quelle heuro ?

— Aquclqucs lioucs d'ioi seulement. J'ai nudicnce de Sa
Majesté la reine au Tiouvre, & huit heures. Aussit6t aprés I'au-
dience, 6'il vous plait ?

~— Fort bien ; mais comnme nul ne sait, vons moins que tout
autres, ce qui peut résulter de cette audience, souvenez-vous de
ceci, comte,. ,

— Parlez, ami.

—Je serai aves deux chevaux prds du pont-levis sur le
rebord méme du fossé,

*— Soit !

-~ Clest convenu !

— Jo le crois bicu.

1is go serrérent la main, ot tout fut dit.

Comment le comte passa-t+il la nuit ? Nulu'en sut jamais
rien,

Au point du jour il sortit caline, reposé, I'wil brillant : en
apparence, lo plus heurcux gentilliomme de France,

Jouaitil un role ?

Peutttre |

Tie lendemain de ce jour, commencé d’une fagodr si dinma:
tique,-dont Ix nuit avait ét6 si fertile en événcments terribles et
joycux, un-peu aprés sept hedres du-matin, une grandé afluence
de gentilshommes de la: religion était réinie. 4 I'hétel du due do
1a Torce. -

Ces gentilshomumes, sur le bruit qui-avait cburu avee une
persistanee inquiétante, que le roi voulait tenter 1in-conp -déeisif
contre les protestants, s’étaient rassemblés en'grand nonibre; non-
sculement afia- de former-un fmposant cortége A leurs: déléguds,
mais encore pour les défendre au cas od la cour oserzut quelque
chose contre eux.

Ricn dé martial et de résoln commela prestanci de ces bira:
ves geatilshommes, qui se savaient, de longue date, menacés d’une

sxcoude Saint-Barthélemy ; cependant, froxdemcnt ave¢ convie-
hon sans arriérepensée, ils faisaient ainsi loy'\lément le*'sacrifice
de leur vie, pour desidées qu’ils prétendment :\ (ortod ‘A rdison,
&tre les &eules onnes.”

Heélas | hiéhs 1 les divers partis ont toujours cu ot Auront
toujours cette prétention ; mais toujours celui qui t'riomj)be enfin
de son adverzaire moins fort ou moins avisé gouvernoe selon les
anciens errements, aveg des mots yides de scos, dont les synoby-
mes sont davance trouvds ct Jetés ala face du pcupk bélant
comme J¢ mouton qu'attend 1¢ tondeur,

— Des mots ! des mats ! ! des mots ! dit Hamlet,, prmcc de
Danemavek,

— Als ! pour Yorich ! !...

Ea effit, de toutes ces comédies joudes acpms des’ sitcles
a contre »son anéﬁc», le peuple qui paye n csb-ll pas le bouﬂ‘on
oblig¢?

Tie duc @e la Foice esshya d"abord do s'opposer A Yexéou-
tion du projet de scs cordligionnaires. Mais Iui aussi il était
inquict. Plusicurs ‘avis avonymes Jui étuient parvenus, dént le
texte se traduisait fatalement par ces deux mots smxstres

~— Prencz garde |

~-

La situation 6tait grave, Jo casexceptionnel. Lio due consco-
tit A co que V'csoorte des geustilshommes suivit les députés au
Louvre, .

Au moment de monter A choval, il regut par mu expri
arrivant & bride avalée, un billet qu'il ouvrit aussitoe.

Cobillet ne coetenait que ces mots :

“ Jo suis en sliretd A trois lieues do Paris, Jo surveille tout,
Dans trois jours jo scrai & mon poste. Qui m'aime mo suive. Lo
espoir. Tout pour Dieu ct la France.

« Hexri pE Romax. »

Lo duo do In Forco tressaillit de joic & la lesture de co bil
let, Gerit A la hfito sur uno page-déchiréo des tablettes du due et
qu'il attendait aveo une impatience oxtréme,

Ilétendit le bras ; aussitét un silence complet go fit dans
cetto foule de genstilhommes qui avaient peiue A -contenir leurs
chevaux et & maintenir lour rangs.

Jie duc de la Forco donna lecture de la dépédhe, lecturs
¢ui, disons-le, fut accuciliio par les bravos les plus frénétiques
des assistants,

Tous ces dignes gentilshommes, rassurés dézormais sur I
salut de leur chef, de rhomme pour lequel ils professaient uo
dévoucment exagéré ressemblant & un oulte, so sovsiaient peu de
leur vio ; maintenant ils se sentaient en état do lutter avee avan.
tage contre Tes forces qu'il plamut au roi do déployer contre
cux.

Voici ol en 6tait les choses au moment od lo duo fit ouvrir
les portes de son hﬁu,l et. ol le cortéze déﬁla avec fracas daus la
rue.

Tescorte des députés deln rchgton se composait d’enviros
cing cents gentilshommes, les plus résolus du parti, armés en
giicerre, déterminés & défendre leurs délégués envers et contre
tous,

Le peuple, rassemblé devant I'hétel, s'éoarta comme une
grande grenade trop mfire, sans la moindre résistanca devant le
front imposant: des eavalidrs qui tednient toute la largeur dela
rue. '

Il y cut une tello ‘pavique davs la foule-qui était loin 42
s'uttendre & une si formidable démonstration, que pas un cri n
fut-poussé pour ‘ou coatre.

- Les gentilshommes marchant au petit pas afia d’¢viter los
accidents, mais refoulant le peuple devant cux, atteignirent vurs
huit heures moios le quart, c’est-A-dire au bout d'unc heure, I
pont-levis du Louvre.

Les cing députés avaient, depuis quelques minutes seule-
ment, pris la téte du cortége.

Le duc de la Foree allait le premicr de tous; &.dix pas co
avant, calme, fier, résolu, comme un homme qui sait qu'il jouess
tdte sur un coup de dé, ct cependant syant fait dans Son cocur
sacrifice do sa vie, marche avee cette abnégation et ce-déruac
ment inconnus du vulgaire qui, & ccrtnmes Cpoques bcmbles funt
les martyrs ou les ]wx 0s:

Le pont-lévis était baissé; unc double rangée de wousque-
taires en gardait les cOtés, _

Le capitaine commandant catte troupe mit 1'épée-& la main
co apercevant les gentilshommes huguenots et. s'avanga jusqu'au
bout du pout.

— Que_voulez-vous et qun ths-vous ? ‘deinanda-t-il co
éni’ salnnnt. deTépée.

L Mobsicut le donite de Thémines, répondit le-duc dels
Foréu-en-lui fendant -son salut, nous sonimes lés députés de Is



e plaic ?

FEUILLETON ILLUSTRE 14t

noblesso protestanto ; nous avons oc matin nudience, & huit
houres ct domie, do S. M. la reine Mario do Médicis, que Disu
conserve |

— Amen! réponditle comto. Mais si grande troupe n'entre-
ra point céans. Lo Louvroe cst placs de guerre, lorsque Sa Ma-
jesté lo Roi I'habite.

— Nous ne prétendons point, monsicur le comte, quo l'entré
du Louvro nous soit octroyée A tous. Nous démandons sculement
pnssage pour les députés ; tous ces gentilshommes attendront ici
notre sortie.

— Cecl mo parait raisonnablo, monsicur le duo, répondit le
comte do T'émings ; quel cst le nombro de ces députés, 8"l vous
plait 2

— Ce¢ nombre n’a rien qui vous puisse porter ombrage,
comte, Les députcs, dont j'ai du reste Phonncur de faire partio,
sont au pombre de cing, pas davantage.

— Pesto | et des meilleurs do la vache A Colas, j'en ferais
scrment | réptiqua le comte enricanant.

— Une insulte n’est poiat uno réponse ; dit sévérement le
duo do la Force, sans rien perdre du calme qu'il o'était imposé.

Lo comte de Thémines était un parfait gentilhomme, des
micux famés a la cour. 1| s'inclina rcspcctucusemeut sous cetto
verte réprimande,.

— C'est vrai, monseigneur, dit-il, je suis uo buflle;, j'ai d’du-
tant plus de tort, cn vous parlant ainsi, que j'ai regu 'ordre de
vous regovoir honorablement et de vous introduire aussitét que
vous vous présentericz. Veuillez done, jo vous pric, accepter nes
cxeuses, o'est tout ce que jo puis dive & un homme, aurais-je affaire
au grand khan de.Moscovie.Jai-méme.

— Il n’cst besoin de vous excuser, mon cher capltmnc,
répondlt gracieusement le duc ; vculllcz.s.eulcmcut, Jjo vous prie,
nous ouvrir passage.

L> capitaine fit un pas en avantet, sc penchant vers le
due :

. — Croyez-moi, monsicur do la Force, dit-il & voix bassc,
B% vous &tes du bon c6té des murailles, restez-y !

: — Impossible, monsieur.

— Qui sait ce qui vous attend IA-bas ?

— Notre destinée est aux maing de Dieu. Passage, s'il vous

K ~ Vous le voulez, monsewneur, j'obéis, mais souveacz-vous
¢ quec jo vous ai douné un bon copseil.
— Je le erois et je vous remercxe, comte. Quoi qu'il amve,

BB vous trouverez toujours un ami co moi.

: — Livrez passage, vous, autres.} cnu le comtc d'un ton
bourxu, co s'adressant.aux. n;ousqut;tmrcs qui s'étalent placés sur

trois rangs de profondeur cn travers du pont-levis,

‘ Sur up geste da due de-da Foree, les députés mirent pied a

% torre, confidrent leurs chevaux aux laquais et se rangérent der-

i ritre leur chef.

Tls traversdrent le pont lentement.

Lies mousquegaires passsdrent ensuite au pas aceéléré, le
mousquet sur 1'épaule.

Le pont se relova derriére ¢ux.
Lns eenstilshommes protestants savaient fort bien qu’ils ne
gE s:raient point adnis davs le Louvre, aussi ils ne se formalisdrent
PR cn aucune-fagon de.ce qui arrivait.
Une particularité seule leur. semolu singulidrelct les mguléta
¥ vitcment,
Ordmam.mcnt I’ pontrlu.vxs du Louvre était baissé le matin

au point du jour et relevé seuleurent le soir au coucher du soleil;
des factionnaires co gardaicnt les aborda,

Les préeautions extraordinaires prises & cause de leurs dé-
putés leur inspirdront d’abord une vive inquiétude, mais ils n'ens
laissérent rien paraitre ; saus descendre do cheval ils so rappro-
chidrent du bord du fossé, sc massdrent cn un seul escadron et
attendirent, calmes, silencicux, résolus, sans détourner leurs yeux
du sinistre édifice ol so jouait en ce momeut lavenir de leur
parti ; somblaot no pas entendre en co moment les hurlementsde
la foule pressée derritre eux, qui ne lour épargoait ni malédie
tions ni insultes les plus révoltantes, méme les plus obsclucs.

En cc moment un cavalier bien armé, monté sur un fort
cheval rouan, et en conduisant un sccond en bride, déhouoba am
petit trot sur les glacis.

Saus adresser In parvole A persoune, ce eavalier se plaga &
droite des seigneurs protestants, & dix pas cnviron sur la méme
ligne ; mit pied d terre, attacha les chevaux & un piquet qui,
par hasard, se trouvait 1\ ; puis, avee lo plus magnifique sang
froid il visita lus amorces des pistolets placés dans les fontes des
deux chevausx, tout ca sifflattant une marche hongroise.

Ce devoir accompli, il fit quelques pas cn avant, s'arrta
pet devantle pontilevis, et eroisant philosophiquement les bras
sur la poitrine, il attendit, en homme résolud ne quitter Ia place
sous aucun présexte,

Los Huguenots avaient du premier coup d'eil deviné que
ce gentilliomme était des leurs ; aussi ne lui ficent-ils pas la plns
légdre observation ct lo l.us;ércnt ils complétemcnt libre d'agir &
&0 guise.

Du reste, il ne se trompaicot qu'd moitié. Ce
était le capitaine Vatan en parsonne.

Prés d'une heure s'écoula.

L'audicence était longue.

Eufin un sourd grincement de ferraille se fit entendre, *

Le pont-lévis se baissa lentement. ‘

Ties députés parurent. Iis étaicot flanqués 2 droite, d gau-
che, en avant ct en arriére par les mousquetatres,

Ties cing déléguéda étaient pales, sombres ; évidemment ils
¢taient porteurs de mauvaises nouvelles.

Chacuu se rapprocha,

— Eh ! bien ? demanda de Lectoures avee anxiéié.

— Moqués, bafouds, traités comme des Croquants ; répon-
dit le duc de la Force d'une voix que I'émotion faisait trembler ;
dderétés de prises de corps si, avant une heure, nots n’nvons pas
quitté la ville.

— Oh ! g'éeridrent les geatilshommes avee coldre, vousnous
vengerons ! -

— Pardon, messieur, dit d’'une voix railleuse lecomte de
Thémines cu saluant 3]s fagon de Puntalon, ces glacis ne sont
pas, j'imagioe, uc lien propice pour un conventicule, Veuillez, je
vous pric, vous éloigner au plus vito, sinon je serai contraint de
tirer sur vous, ce dont je serai trds-amarri sur ma parole !

A cctte menace brutale, les Huguenots poussdrent des cris
de rage que le-due de la Foree parvint & graud’-peine & modérer.

— Partons, messieurs, dit-il, que ferions-noug-ici maintenant.
Drailleurs, ne voyez-vous point que.le valet se.modéle sur le mai-
tre. C'est davs Pordre : le maitre a été insolent, le valet est.
grossier.

— Merei, monsicur le duc do la Force ; répondit le comte
de Thémioes-avec un ricancment de coldre, nous nous retrouve—
rons bientbt, jo Vespdre 1

gentilbomme
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— C'est mon plus vif ddsir, monsiour, reprit lo duo avoo un
<alme torrible, afin que mes valets do chiens vous traiteut ainsi
«{uc vous ic méritez,

— Sang Dicu | s'éeria:lo comte en s'empatant du niousquot
«1'un de ses soldats, ¢'ost trop d'insulte |

Mais, rendant aussitét Parmo:

— Non | ajouta-t-il, co srerait un assassivat, Au rovoir dono,
rnonsicur le due,

— Au revoir, comte, et n'oublicz pas le fouet do mes ohicos ?
woprit lo due, qui dtait démeurd froid ot calme devant le comto
«le Thémines,

De son ¢5té, le comte sourit aveo mépris, haussa les épaules,
¢ remit & la t3to do ses mousquetaires ¢t rontra dans le Liouvre,
«lont le pont-levis fut immédiatement relevé derridre lui,

(A CONTINUER.)
¢Commencé le Ter Janvier 1881 — No. 54.)

AVIS,

A ln demande d’un grand nowbre de nos lecteurs, afin de
permettre & ceux qui n'ont pas encors payer de gagoer les 50
pour cent accordds aux souscripteurs ayant payé dans le cours
«des trois premicrs moie de leur aboonnement, nous avens résolu
«de prolonger le temps jusqu’au 1er juin prochain,

Les persouncs qui ont 'habitude de nous payer en timbres
«de poste seraicnt bien aimables de nous envoyer (autant que
possible) que des timbres do la valeur d’un cent et d’un demi cent,

LA DAME DE PIQUE

ovu
LE NIHILISME EN RUSSIE.

CIIAPITRE VIII
LES SUITES D'UNE SOIREE

L'un de ces placards, remarquable par sa dimension ot sa
<ouleur portait cn lettres rouges sur un fond noir :

AVI1S A LA POLICE

Par ordre du comité central ont 6t condamnés & mort et
<xéeutés les nommés :

Ivan Petrovitch Sassorof...... quartelnik.
Ivau Ivanovitch Goricf........ quartelnik.
Piotre Matévitch Porosof..... boutchnik,

Alexandre Andrévitch Kiapinski, espion délateur. |

S:ront traités de li méme wmanidre tous les gendarmes,
policiers, espions ou tiaures qui oseront attenter aux droits du
peuple.

Le Comité central de Saint-Pétersbourg.

Une do ces insolentes affiches fut apportée par un agent au
<olonel des gendarmes.

Artamof la prit et I'examioa avee une minuticuse attention;
Yencre d’imprimerie en 6tait encore toute fraiche, évidemment
«<lle sortait de I'imprimerie clandestine,

A tout prix il fallait savoir odt se trouvait cette imprimerie.

Tie colonel se rendit aussitét chez le grand-maitre de police,
<dont les plus fios limiers curent l'ordre de se trouver & 8 heares

du soir, dans unc maison désignéo, ouvrant d’un o6té sur une
impasse ct do I'autre sur la Sadovain,

Lo m6wme jour, le général Drentheln présentait & la sigoa.
turo do I'Empereur, Yukase suivant qui, Jo lendomain, était afl
ché sur tous les murs ot paraissait dans tous les journaux de
capitale,

UxasE IMPERIAL.

« La fréquenco des crimes contre V'Jitat ainsi.que les acte
« d'insoumission ¢t do révolte envers les autorités conatituée-
« jointo aux attentats répétés contre ln personno des fonctionnaires
» publics, témoiguo clairement do Veoxistence d'unc association
u scordto, davgercuse, dont les membres, imbus des idées les plu-
« destructives, révolutionnaires et sociales, tendent au renverse-
« ment do tout ordre gouvernemental.

« Rejetant loin d'eux les néeessités qui découlent de Vordre
« social, niant lo droit de propriété, la saiutetd des lievs de famill.
« ot la foi méme en Dieu, ces criminels, pour atteindre leur bu
¢ coupable, ne reculent devaut aucun moyen, quelque perfide ot
« odieux qu'il puisso 8tre.

« Des forfnits aussi abominables troublant le ropos de chacua
« ¢t menagant les pouvoirs publics, appellent pour leur punition
« des mesures do défenso -extraordinaires. Clest pourquol nous
« avons jugé bon de confier & I'avenir aux tribunaux militaires le
« soin do-connaftro des crimes do cotte natare,

« Nous ordonnons en conséquence que, daus les casindiqués
« plus haut, toute persouno acousée de rébellion A main armée
« contro les autorités établies, ou bien d'attentat contro les repré
« sentants de ln police ou de Ia force militaire, et en général con:
« tro tout agent du pouveir, pendant I'accomplissement do se
« devoirs, alors quo les orimes auront été accompagnds d'assassi-
« nat, do blessure portée, coups violents ou incendie prémédité,
« sera poursuivie devant le tribunal militaire, pour &tre jugée
« conformément aux lois en temps de guerre, et les coupables
« punis conformément A Particle 279 du code militaire.

« Le Séoat dirigeant est chargé de I’exécution du présent ukase. «

Ce fut le beau Maxime qui, en revenant do la patade, appor.
ta co dosument important, doot il fit la lecture 2 sa swur. Peut
dtro co était-il moins diverti qu'il ne feignait de le paraitre par
jactance, mais Nadiége en fut réellement charmée.

Des les premicrs mots : « témoigne 'existence d'une asso-
ciation secréte, dangereuse, » clle interrompit le leeteur en s'éeriant
aveo orgueil :

— Ah lah1 ils la recounaissent done I'existedce de la
s0¢cié€é, ils 1a regardent commo dangercuse. Eofin, nous somme:
quelque chose, Sa Majesté daigne s'inquidter de nous et songe a
nous inquiéter. Bravo, la bataille va S'engager.

— Chut! fit Ia comtesse, écoutons.

Maxime ¢ontinua; la Sibérienne se taisait, mais trépignait.

« C'est pourquoi nous avons jugé bon de confiet 2 I'avenir
aux tribunaus militaires... »

— Militaires ! s'éoria la comtesse ; que devient dovc i
Jury ?

— Le jury géoe nos ennemis, Popinion publique se dessine
pour -nous, s'éeria la fougucuse dame de Pique, on nous la rutire,
je m'y attendais. i

— Aprés lo procés de Véra, remarqua le licutenant en afi-
lant ses moustaches, ecla-n’a rien de bien étonnant.

— Rien n’étonne dans un pays o le gouvernement subste
tue son bon plaisir & la justice, ricana Nadiége; I'Empereur
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compte sur I'nttachement aveugle de I'armée, ot il nous fait juger
par ses ohefs; quel domuinge, Maxime Mikaéloviteh, quo vous uo
soyez pas encoro coloncl, vous présideriez lo tribunal assemblé
pour nous assassincr.

— L'Empercur pourrait se tromper, fit le jeune homme en
reprenant sa locture.

— Jo l'eapdro bien, dit Fodora, trds-peu rassuvde Alidée do
passer en jugement.

— Et moi j'en suis sfire, reprit son amie.

— Quel offet o produit V'ukase dans Parmée, demanda In
jeune fillo quand la lecture fut termindo ?

— Jo v'en sais vien encore, répondit son frdve, les soldats
Y'approuveront nécessair.ement, mais In partie intolligente et jeune
des officiers cn sera certainement indignée.

— Sait-on quel est Linspirateur do cette mesure salutaire ?
interrompit Nadiége.

— Q'cst lo général Drentheln qui I'a présentée & Tsarskoe
Sélo, & la signature do I'Empereur, mais personne ne douto qu'il
no ge-soit lnissé influencer daus cette affuiro par lo colonel Arta-
mof,

— (’est ce que jo pensais, veprit ln Sibérienue ; décidément
cet Artamof tient peu & sa pesu ou il est bien niais.

-—— Niais, Artamof | détrompez-vous, ma chére, répondit
Maxime qui venait d'allumer son papiros, le colonel est au con-
trairo trds intelligont, ot avee lui lo parti nihiliste cst assuré de
n'avoir ni paix ni trdve.

— A moins que lo Comité n'y avise, fitla Sibéricnne ; enfin,
quoi qu'il arrive, la guerre est déelarée : Vive la guerre !

Daos les réunions d’étudiants nihilistes ¢t dans les phalans-
téres, ce fut, & Pétersbourg, aveo des sentiments bica divers que
P'on accueillit V’apparition de I'ukase. Si les menaces qu'il conte-
nait cffraydrent quelques timides, elles cxzaltdrent les iluminés,
les femmes surtout, dont les nerfs sont plus impressionnables, et
qui, plus facilement surexcitées, se plaisent 3 braver le danger
lorsqu’il n'est pas immédiat, L.e nombre des petits chapeaux et des
lunettes bleues ne diminua pas d'une manidre scosible, au con-
traire, il augmenta peut-Gtro, de nouvelles recrues comblant aus.
sitdt les vides faits par une prudence que personue ne se génait
pour taxer de lichetd,

Lesassemblées dans les “avernes davinrant plus nombreuses,
des pétards furent lancés dans les rues, des placards violent: affi-
chés, peuple et bourgeoisie, que cette agitation amusait sans les
cffrayer, so firent les complices des perturbateurs, uniquement par
cetto curiosité malscine qui, dans tous les temps, a favorisé les
émeutes naissantes.

Lapolice commengait cependant 3 agir ; dans les huit jours
qui suivirent, plusicurs phalanstdres furent fermés, et nombre
d'étudiants et d’étudiantes arrétds.

Mais Ia répression était trop modérée pour imposer la crain-
te ; une it passée au poste n’a rien de bien effrayant ; les pré-
tendues victimes de la tyraonie en tiraicat gloire, o’6tait & qui
braverait le tyran,

Tout cela menagait do se terminer comme un jeu ; déeidé-
ment, molgré I'ukase, le gouveroement ne paraissait pas prendre
la chose au séricux.

Les chefs, qui, en Russic comme partout ailleurs, secachent
cn poussant leurs soldats dans la rue, résolurent de forcerla
main 3 la police par une provocation sanglante.

Cependant, comme avant tout il fallait une permission du
Comité dirccteur établi A Gendve, le docteur Edward, de U'avis de

ses colldgues réunis tout simploment dans sa waison, on -
venaicnt soi-disant pour passer ln soirée, en jounnt au wisth, ¢t
prendrele plus innocemment du monde une tasse de theé, adapte
une résolution lidroique, celle d'engager Iaction,

Lebon général Pankratief faisait souvent partic de la réumon,
naturellement on ne causait pas devaut lui, mais on lo faisait
oauser, et il drnnait [de préeicux renscignements confidenticls,
son ¢harmant ¢ v Edward, si bien en cause, qui prisait aveo
une majestucuse osteatation dans une boite ornée de turquaises,
don de Sa Majesté I'Impératrice, ot montrait avee affectation un
superbo brillant, entouré d'émeraudes, étinc:lant A 'annulaive dis
sa wain blancho et potelée.

Cette bague, il 3 ajoutait un prix singulier, elle lui venait
de In grande duchesse Hélene,

Lo général Drentheln y faisait aussi quelquefois son wisth,
Celui-13, on no V'interrogeait pas, on se coutentait de jouer gros
jeu aveo lui et do causer de Ia guerre d'Orient, il ne fallait pas
Gveiller ses soupgons.

Lo temps s'écoulait, les réponses du Comité directeur n’étais
pas satisfaisantes, & Londres, & Paris et & Gendve, le tour de e
Russie n'était pas encore venu.

« Pasde levée de boucliers, éerivait-on, soyez prudents ; fai-
tesde la propagande, lancez des brochures, donnez-vous l¢ plaisir de
quelques assassinats d'agents de police, mais ue vous pressez pas,
votre peuple n'est pas mQr, puis nous ne sommes pas en mesure
de vous aider, vous &tes trop loin, et nos affaires sont trop nom-
breuses ; nous avons trois révolutions en préparation,en Allemagne,
en Italie, en Espague, dont nousavgns décidé que les rois seraient
assassinés dans lo courant de 'année ; nous travaillons A rétabliv
la commune & Paris, on ne peut pas tout faire & la fois.

Ces nouvelles irritaicut les conspirateurs, La correspondance
n’aboutissait pas, co fut alors qu'on prit un part: : aller do
'avant en commengant par quelques escarmouches et 'envoi d’un
délégué pour s'eantendre avee les fréres étrangers,

La police continuait 3 faire ses innocentes razzias. Un soir
deux étudinnts, chefs de. dizaine, furent mandés au Comité
secret réuni & ln forge de Vasili-Ostrof ; on pouvait compter sur
cux, ¢'était do jeunes fous, enthousiastes jusqu'au fanatisme. Ils
fureat admis dans ’enceinte aveo toutes les cérémonies d'usage,
prétérent le serment voulu en présence des membres du Comité,
soigneuscment masqués, et regurent ordre de se pourvoir de
revolvers chez Aaron,le fournisseur de la secte, mais avec injonction
de ne preadre ces armes qu'une heure au plus avant la réunion
de P'assemblée chez Tourassof, restaurateur, dans une rue aboutis-
sant d’un ¢5té O la Galernoi, de 'nutre aux terrains vagues, ew:
partie occupés par les chantiers du nouvel Amsterdam.

Eo prenant ces préoautions, Nibius avait ses motifs, ik
soupgonuait le juif et voulait lo mettre A Yépreuve.

Les deux chefs de section partirent enchantés, et sc héte-
rent de faire leurs convecations, puis au jour et I'heure fixés, se
présentdrent au magasin de la rue Anichikof, odt ils montrérent
le billet signé par le Comité, cojoignirent & Araon de délivrer
cinq ou six revolvers avec des munitions.

Lo vieil avare souleva quelques difficultés pour la forme,
puis finit par faire ce qu'on demandait de lui, aprds s'étre fait
largement payer.

C'était justice, son patriotisme l'esposait 3 de si grands
dangers, et il était pére de famille.

Tecdora avait été convequée, elledemands & Nadidge siclle
I’accompaguerait.
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— Non, 1épundit la Sibéricnne, oeus u'itons ni une i
Pautre ) cetto réunion oun ) toute autro do méme nature,

13t comme la comtesso so réerinit .

— Nutre dovuir, aujuurd’hui; Tui dit son amic, ot de parad
are absolument indifférentes au Nihilisme, o'cst le meilleur moyen

e le suevir, nons ne sommes pas des suldats, nows scrons teds
probablement Panc ot lautee dues chefs , or, dans uncrésolution,
>lui qui gouverne ne doit pas se montrar. Va prondre o thé
ez ton amic Tatiana, fa’s tol nidme, si tu viux, présenta ton
prinee, X condition toutfois de ne pas I'¢pouser, ne manyue pas
un bal, pas unc soirde, redevicns atistocrate daos la foree du ter-
me, désirant la réferme puisque ¢'eat Ia mode, mais complétement
Etrangdre ) tous les complits, cela no temptelra pas de fouruir
de I'argent, d'employcr ton influcnce dans les momeuts oritiques,
de soulager, s'il lo fuut, des hommes déterminés, de...

— Mais, ¢'cst une affreuse hypocrisic que tu me conscilles,

ane vraie lachetd, s'éeria Foedora rouge d'iadigaation.

— Ma chére seear, répundit la Sibéricnne avee un calme
froid ¢t dédaigneux, puur un conspirateur, mensonge, hypocrisic
lichetd, ne sunt quo dus mots, rien que des mots, une vraie
aihiliste ne dvit regarder que le but, tout ce qui y conduit et le
‘vien, tout ce qui en ¢loigne est le mal,

— Mais, cipendant, le dévouement 3 son parti...

— Eocore un assemblage de lcttres vides d'idées , mais

ufin, supposons yue ce mot al le seos que lui préte ton imagina-
tiun, ch bicu ! cncore dans co cas, lo plus bean dévoucurent est
e sacrifier ses préjugés, de pousser Pabnégation jusqu'y s'avilir,
+'il le faut A ses propres yeux pour le trivmphe de soa parti, do
a Yibortd ot de Vémancipation de tout un puuple, do se faire le
maityr vbseur ot méprisé d'wne e grande, saiute, admirable,

— 'Tu cs cffrayante, Nadidge, fit la comtesse avee une sorte
-le terreur, j'ai peur de toi.

— Je ne suis que logique, je ne crois a rien qu'd la raizon
<t vl la raison me dit que ¢'est non sculement une sottise, mais
unc faute de se vompromettre quand il importe de no pas la fai-
1¢, je lui obéis. Rentre en toi-méwe, raisvnne, regarde autour de
wi. Qui dirige icila révolution que nous appilons de tous nos
voux ? le Comlté, n'est-il pas vrai ?

— Parfaitement.

— Eh bicn ! en connais-tu les membres de ce Comité redou-
dable ct tout-puissaut ? Non, ni toi ni personne. Le chef en est
jrut-étre Prentheln, peut-étre Artamof, assurément quelqu'ua
yue tu wéprises comme un vil flatteur du pouveir, mais qui se
1ésigne au wépiis, & Fobseurité, A Ia honte, parce qu'sl sait que
wla est utile, paree qu'il est convaineu que pour faire triompher
ane révolution, il vaut micux la diriger du fond de son eabinet
«ue de la comwandcr dans la rue.

Foedora courba 11 téte, ne croyant pas & Dieu, clle ne pous
¥ait pas eroire & la con-cience ; devant l'implacable logique du
aal, elle restait désarmée et sans réponse,

Nadiége ue s'ea étonna pas ; elle 6tait habituée i triompher
des velléités de révolie de son ¢léve devenue son esclave, et, pour
la récompenser de sa docilitd, clle lui fit entrevoir la possibilité
d'une prochiaine admission dans le Comité dirigeant.

Il n'en fallait pas davantage pour tourner le pauvre cerveaun
sle Ia comtesse, qui ne parla plus de sortir.

Bica lut en prit.

A peioe les conspirateurs élaicats-ils réunis dans la cave du
eabaret, au nombre d’unc centaine environ, quun des étudiants
placés en vedette arriva tout cffaré, aunongant qu'un détachement

do gendarmes barrait la rue ot probablement allait faire irrupuivn
dans lo restaurant,

Cctte nouvelle causa d'abord une sorte de panique, mais
Aulunovicth qui, «o co womeot, pronongait un discours, rassury
I'assemblée.

— Nuus avuns ¢td déuuucds, dit-il, eela est dvident, mais nos
préeautivns sunt prises, la eave ult nuus nous trouvons a Une issue
seercte par laquedle, si lo dauger presse, il nous sera facilo d'dchap-
per, teignons les lamidees, barricadons o porto, faisons silen.
cc, il est trds pussible yue la police no songe pas & fouiller nutre -
retraite. Dans tous lus cas, pendant qu'ello essaiera d'vafoncer |
I'entrée, nous surtitons en silence, sans 8tro vus ni cotendus, cta |
par malhcur pour cus, nos perséeuteurs péoétrent ivi avant que
le dernicr d'cntre oous ait pu s'évader, nous sommes dix hien
armé» qai nous dévoucrons pour nos fréres, ct au péril de nutre
vie, protégerons leur fuite.

Volontiers les autres conspirateurs auraient applaudi, mais
en ce moment eritique, il ne s'agissait pas de donner 1'éveil par !
des bravos , le président fit déranbur un tonneau masquant
l'issue sceréte ot former les rangs, femmes cn tdte, pour éviter lo
désordre si la fuite dcvenait néeeseaire, Ces mesures "prises, oy
lumidres furent éteintes, etl’on attendit.

Quelques minutes s écoulu‘enr, puis, soudain, a1’ t.tage supé
ricur ol causaicnt brugamment dus cochers et des ouvriers qui
buvaicnt ct jouaicnt sans so douter de la présence des Nihilistes,
réunis au-dvssous d'eus, il se fit un grand bruit de bottes ct dc
sabres,

Les gendarmes envahissaient le cabaret.

Leur apparition inattendue cansa néeessairement une grande §
¢motionparmi les habituds, mais ce désordre nofat pas do lon-
gue durée,

Une voix de stentor se fit entendre qul eriait : Quo personue 3
ne bouge de sa place. Gendarmes, empoignez-moi cet hommo,  §

— Quelqu’un des oétres, dit A voix basse I'étudiant Poulo- ;
sof & Nil Antonovitch.

— Pis que cc'a, répondit celui-ci, les gendarmes nous savent
prés d’eux et c'est Tourasof, le maitre du cabaret, qu'ils arréteot 4
pour se faire conduire ici.

— Crois-tu ?

— J’en suis certain,

— Alors ? :

— Les femmes en avant, veprit Antonovitch . sortez unc A §
une, sang bruit, le passage aboutit aux chanticrs,ily a I\ un car- §
refour, que chacun file de son ¢bté, de I'ordro, pas de tumults, §
pas de cohue. Que ccux qui ont des armes se joignent A moi, . 3

(A CONTINUER).
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